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Navod na instalaci a provoz van RIHO (vifivych van)
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1.0 Instalace van RIHO (vifivych van)

Instalace vifivych van je v plném souladu se smérnicemi EU a mistnimi pravnimi predpisy pro tyto typy instalaci.
Instalaci vany musi provadét pracovnik s odpovidajicim osvéd¢enim.

Instalace vany musi byt provedena podle pokyn(i k montaZi uvedenych v tomto navodu.
Zakaznik je zodpovédny za spravnou pripravu stavebnich, elektroinstalacnich a vodoinstalaénich praci.

1.1 Bezpecnostni predpisy pro koupelny

Elektrické zafizeni instalované v koupelné musi odpovidat svym umisténim i zpisobem instalace min. pozadavkum
CSN 332000-7-701 prostory s vanou nebo sprchou. Tato CSN stanovi pro instalaci a umisténi zény a tzv. umyvaci prostor,
jakje patrno zobr. €. 1. Plati pro pevné pfipojena, i pro zafizeni pfipojena pfes zasuvku a vidlici.
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Obrazek 1 Bezpecné vzdalenosti.

VYROBCE NENESE ZADNOU ZODPOVEDNOST, POKUD:
L]

nebyly dodrZzeny zakonné pozadavky nebo ustanoveni norem pro uzemnéni, ochranné pospojovani a elektroinstalaci
v koupelné

nebyly dodrzeny platné pravni pfedpisy a normy pro koupelny
e nebyly dodrZzeny pokyny uvedené v tomto navodu.

Neékteré vifivé vany se ve vyrobé po vystupni kontrole ¢asteéné demontuji pro usnadnéni transportu a pfepravy na misto
pouziti. Pfed provedenim montaze je tfeba jednotlivé dily vany peclivé zkontrolovat.
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1.2 Instalace vifivé vany

V8echny vifivé vany RIHO jsou vyrobeny z akrylatu (viz popis Akrylatové vany RIHO) a dodavaji se s vami zvolenym
systémem vifivé vany. K dispozici jsou tyto typy systému:

1. Systém Hydro (bo¢ni trysky voda + vzduch)
2. Systém Aero (spodni trysky vzduch)

Tyto systémy je mozné také kombinovat:

3.Systém Hydro/Aero

Viz. cenik kompletni nabidky spole¢nosti RIHO.

1.3 Dodavka
V8echny vifivé vany se standardné dodavaji slozené a testované z hlediska funkénosti.
V8echny vifivé vany jsou vybaveny prfepadovym kompletem.

e POVSIMNETE SI PROSIM! Pred instalaci odstrarite karténovy obal a félii a zkontrolujte, zda vana neni po$kozena,
nevykazuje vady materialu nebo vyrobni vady. Vanu béhem instalace chrafite vhodnym zplsobem (napf. karton, deka,
bublinkova félie, ...) Po provedené instalaci se zaruka spole¢nosti RIHO vztahuje pouze na skryté vady materialu.
V pfipadé nejasnosti se obratte na nékteré z montaznich nebo servisnich stfedisek RIHO.

1.4 Stavebni pripravenost

PFed zapojenim vany musi byt instalovano:

- vétraci mfizka pro motor(y) s G¢innou plochou minimalng 100 cm? pro jednotlivé systémy Hydro a Aero
a 200 cm’ pro kombinované systémy Hydro/Aero.

- doporucujeme instalovat druhou vétraci mfizku pro pfirozené odvétravani. V tomto pfipadé musi splfiovat
pozadavky z pfedchoziho bodu celkova plocha obou mfiZzek dohromady. Vétraci mfizky umistéte co nejdale
od sebe.

- montazni dvifka na servisni otvory o rozmérech min. 40 x 50 cm, jimiz bude zaji$tén pfistup v pfipadé
opravy. Pfed otvory musi byt volné pfistupny prostor o Sifce nejméné 50 cm pro pfistup technika - viz.
Obrazek 5. Spole¢nost RIHO doporucuje umisténi dal$iho otvoru v misté pfepadu.

- pfivod teplé a studené vody.

- odpad vody.

- instalovat samostatny pfivod 230 V/50 Hz vcetné zvlast samostatné pfivedeného vodi¢e doplrujiciho
ochranného pospojovani. Pevné pripojeni k jistici.

Dfive nez vanu nainstalujete, vénujte pozornost nasledujicimu:

- pred instalaci ovéfte, zda je vifiva vana v poradku. Pokud budou zavady zjiStény po provedeni instalace,
nebude odstranéni vadné ¢asti nahrazeno. Po provedeniinstalace se zaruka vztahuje pouze na skryté vady.

- béhem pFevozu a instalace nepouzivejte k manipulaci s vanou trubky, hadice ani trysky.

- pred instalaci zkontrolujte tésnost vSech spojli na vané.

- vifiva vana se nesmi dotykat stény, aby se nepfenasely vibrace motoru. Mezilem vany a sténu doporucujeme
aplikovatizolaéni pasku pro tlumeni hluku.

- pfi upevniovani krycich panelli dbejte na vysku panelu vzhledem ke spodni hrané vany. Z dGvodu vétrani musi
byt panel umistén minimalné 5 mm nad podlahou. V pfipadé nejasnosti se obratte na nékteré z montaznich
nebo servisnich stfedisek RIHO.

o UPOZORNENI: kryci panely musi byt instalovany tak, aby prostor pod vanou spliioval kritéria ZONY 3 viz. bod 1.1, tzn.
aby prostor pod vanou nebyl pfistupny bez pouZiti nastroje!

2

S){e)Athe RIHO life-style



RIHO

15 Instalace vany

@ e Z duvodu lepsi ochrany polozZte na dno vany kartén, deku, bublinkovou f6lii,....

e Vana se dodava s kovovymi podpérami a stavitelnymi noZi¢kami. Podle zplisobu baleni se stavitelné podpéry mohou
dodavat oddélené. Nejsou-li namontovany, je nutné je instalovat (viz obréazek 2, Montaz podpér). Nastavte podpéry tak,
aby vana byla vyrovnana ve spravné vysce, a zajistéte je kontramaticemi. Zkontrolujte, zda se vS8echny podpéry opiraji

o podlahu.

:

3
% Obrazek 2 Montaz podpér

e Podle pokynl vyrobce pfipojte k vané pfepadovy komplet, nebyl-li jizZ namontovan. Ovéfte, zda jsou vSechny soucasti
instalovany podle pokynu vyrobce. Primér odpadni a pfepadové vypusté je 52 mm.

e Vanu Ize upevnit ke zdi pomoci dfevené liSty (viz obrazek 3, Upevnéni ke zdi) nebo pomoci pfilozenych pfichytek, které
upevnite podle pokynd na nasledujici strané. Druhy zpusob je vhodny pro upevnéni vany k obkladim. Napojte vanu na
odpad. Vanu vyrovnejte.

Obrazek 3 Upevnéni ke zdi
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e Napliite vanu do poloviny vodou a zkontrolujte, zda je horni plocha ve vodorovné poloze. Tento krok prosim
nevynechejte! Podle potfeby upravte vySku stavitelnych nozi¢ek. Zkontrolujte, zda je pfipojeni odpadu vodotésné,
@ a naplnte vanu az po pfepad. Nechte vodu odtékat pfepadem a zkontrolujte t&snost.

o Boky vany, které nepfiléhaji ke zdi, Ize vyzdit a obloZit nebo pouZit originalni kryci panely RIHO. Lze obloZit cely obvod
vany nebo jen nékteré ¢asti.

e Pro utésnéni spar pouzivejte vyhradné pH neutralni sanitarni silikonovy tmel.

e Vanu je mozné osadit riznymi zpUsoby, napfiklad
- upevnit k obkladackam na zdi. Lem vany doporu€ujeme opatfit tlumici paskou.
- umistit do vyklenku (usadit mezi dvé stény) a/nebo ukonéit vodorovnou fadou obkladacek podél lemu,
v takovém pfipadé musi byt spara 4-5 mm mezilemem vany a sténou nebo fadou obkladacek také izolovana
silikonovym tmelem. Prostor 4-5 mm je nezbytny pro absorpci rozpinanilemu vany.
- jsou-li boky vany obloZeny, ponechejte mezi spodni ¢asti lemu vany a horni ¢asti vyzdivky nebo obkladu
prostor 4-5 mm a utésnéte jej silikonovym tmelem.

Silikonovy tmel vytvofi kvalitni, vodéodolny spoj a umozni malé rozpinani vany. Pred aplikaci tmelu napliite vanu
vodou az po prepad a zkontrolujte, zda stoji na vSech nozickach.
V pfipadé nejasnosti se obratte na nékteré z montaznich nebo servisnich stredisek RIHO.

1.5.1 Vétrani

Pro optimalni chod motoru je nutno nainstalovat ve zdi pod vanou vétraci mfizku. MFizka musi byt odolna proti stfikajici
vodé a umisténa tak, aby se pfete¢ena voda nemohla hromadit pod vanou. U&inna plocha mFizky musi byt minimainé
100 cm’ pro jednotlivé systémy Hydro a Aero a 200 cm” pro kombinované systémy Hydro/Aero. MFizka nesmi ustit do
prostoru s teplotou pod +15°C anad +35°C. Viz obrazek 4.

V pfipadé nejasnosti se obratte na nékteré z montaznich nebo servisnich stredisek RIHO.

Obrazek 4 Vétraci mfizky

1.5.2 Servisni otvor(y)

Z duvodu umoznéni revize nebo opravy musi byt po obvodu vany zhotoveny otvory s krytem odolnym proti stfikajici vodé
velikosti nejméné 40 (§) x 50 (v) cm. Takovy otvor musi byt umistén v blizkosti kazdého motoru. Pfed otvory musi byt volné
pFistupny prostor o Sifce nejméné 50 cm pro pfistup technika. P¥iklad umisténi viz. obréazek 5. Pfesna pozice otvor(
viz. cenik RIHO. Servisni stfedisko spole¢nosti RIHO nemuZe provadét udrzbu, jsou-li servisni otvory prili§ malé,
nenachazeji-li se na uréenych mistech nebo zcela chybi. Pro zajisténi maximalni dostupnosti k systému doporucujeme
pouzit originalni kryci panely RIHO (jsou-li pro dany typ vany k dispozici).

V pfipadé nejasnosti se obratte na nékteré z montaznich nebo servisnich stredisek RIHO.

1.5.3 Panely

Snimatelné panely neni nutné utésriovat. Kryci panely musi byt instalovany tak, aby prostor pod vanou splfioval kritéria
ZONY 3viz. bod 1.1, tzn. aby prostor pod vanou nebyl pfistupny bez pouziti nastroje!
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P " Kombinovany Jednotlivé
systém Hydro/Aero >~ systémy Hydro nebo Aero

Obrazek 5 Servisni otvor(y) - pfiklad umisténi

1.5.4 Privod teplé a studené vody

PFivod vody pfipravte pro stojankovou baterii instalovanou na lem vany nebo pro baterii instalovanou na zed'. K dispozici je
také mechanicka vypust's napousténim pfepadem. Pozadejte prodejce o tento typ instalaéni sady.

Pfipojujete-li mechanickou vypust's napousténim prepadem, doporucujeme pouzit pro pfivod vody zpé&tné ventily. Zabrani
se tim zpétnému vtékani Spinavé vody do pfivodni trubky.

V pfipadé nejasnosti se obratte na nékteré z montaznich nebo servisnich stfedisek RIHO.

1.5.5 Odpad vody

PFipojte odtokovou trubku se sifonem k odpadu v koupelné. Odpad musi byt umistén ve vzdalenosti 25-35 cm od osy

vanové vypusté a musi mit dostateénou kapacitu pfepadu (viz obrazek 6). V pfipadé nejasnosti se obratte na nékteré z
montaznich nebo servisnich stredisek RIHO.

Obrazek 6

1.5.6 Elektrické pripojeni

Elektricka pfipojka pro instalaci musi byt provedena jako samostatny okruh kabelem kruhového prafezu s pevnymijadry Zil
o prafezu 2,5 mm’ (napf. CYKY 3 C x 2,5 mm®). Tento kabel musi byt ji§tén jistiem s charakteristikou B max. 16 A
s doplnénim o proudovy chrani¢ se jmenovitym rozdilovym proudem I3n nepfesahujicim 30 mA, doporuduje se pouzit
proudovy chrani¢ s nadproudovou spousti s uvedenymi parametry. Doporucuje se viadit do pfivodu k vané vypinac¢ se
signalizaci zapnutého stavu, tento musi byt proudové dimenzovan na In - 16 Aa umistén v souladu s CSN 33 2000-7-701.
V pfipadé nejasnosti se obratte na nékteré zmontaznich nebo servisnich stfedisek RIHO.

1.5.7 Uzemnéni
Instalace musi byt dale doplnéna o samostatny vodi¢ dopliujiciho pospojovani, tento musi byt vyveden z pfipojnice

hlavniho pospojovani objektu, pfipadné z rozvodnice, z niz je vyveden pfivod 230 V pro vanu. Tento vodi¢ musi mit pevné
jadro o priifezu minimalné 4 mm?* a jeho izolace musi byt v kombinaci barev zelena - Zluta.

-6-
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1.5.8 Nastaveni prepinacu

@ Ve skfifice s elektronikou jsou na desce s plo$nymi spoji nastaveny dvoupolohové piepinace nasledovné:

I8 Hydo EEE Aero
73 SR en =R e

E2P) Hydro/Svétlo  mm b Aero/Svétlo
ﬁ s relljeld e rel2/eld

B Hydro/Aero
@ m e rellfrel2

mm ! Hydro/Aero/Svétlo

a m E e relljrel2/eld

Poznamka: jp3 zapnuto = zapnuta funkce automatického vysouseni AERO systému

2.0 Akrylatové vany RIHO (vifivé vany)

V8echny vany znacky RIHO jsou vyrobeny z akrylatu (polymetylmetaakrylatu) a jsou zpevnéné polyesterem se skelnym
vlaknem. Dno vany je vyztuZzené drevotfiskou.

Akrylat je synteticky material probarveny v celém prafezu.

Vlastnosti akrylatu poskytuji maximalni pohodli pfi uZivani vany za pfedpokladu, Ze se budete Fidit pokyny k instalaci
a pozadavky na udrzbu vany.

3.0 Udrzba

e Protoze material nema péry a je hladky, neusazuji se na ném prakticky Zadné necistoty. Staci, kdyz vanu po pouziti
umyjete mokrou houbou nebo hadfikem a tekutym cisti¢em (neabrazivnim).

e Opravadrobnych $krabanct a jinych poskozeni.

Pokud chcete drobna poskozeni opravit sami, postupuijte peclivé podle téchto pokynu:

Jedna-li se o drobné odérky, staci pouzit lestidlo na chromy a laky (bez rozpoustédla a granuli). Pokud vysledek neni
uspokojivy, vybruste poSkozené misto vodéodolnym smirkovym papirem zrnitosti 600, a poté jemnym papirem zrnitosti
1000. Na zavér pouzijte lestidlo na chromy a laky a vana bude jako nova.

Pokud se rozhodnete opravit vanu sami, ¢inite tak na vlastnizodpovédnost.

e Moznost opravy vaznéjsich poskozeni konzultujte vzdy se servisnim stfediskem RIHO.

-7-
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4.0 Pokyny k provozu

4.1 Elektronické ovladace.

Pted uvedenim do provozu naplrite vifivou vanu asi 5 cm nad nejvy$si trysku (systém Hydro a Hydro/Aero) a asi 15 cm pod
lem vany (systém Aero).

P¥i pouzivani vifivé vany je ZAKAZANO dotykat se elektrickych spottebiéii, manipulovat s nimi nebo je pouzivat.
Je to velminebezpecné!

411 Ovladani jednotlivych systémui Hydro nebo Aero (vizobrazek 7 a 8)

Jednotlivé systémy Hydro nebo Aero se ovladaji pomoci jednotlacitkového ovladace s jednou kontrolkou LED nebo
dvoutlacitkového ovladace se dvémi kontrolkami LED (LED = svitiva dioda). Z ddvodu struénosti oznacujeme systémy
Hydro nebo Aero jako "systém".

Jednotla¢itkovy ovladac pro zapnuti/vypnuti systému (Hydro nebo Aero).

Dvoutlagitkovy ovlada¢ pro zapnuti/vypnuti systému (Hydro nebo Aero) a svétla.

Systém se zbezpeénostnich diivod automaticky vypina po 20 minutach, pokud jej nevypnete dfive ruéné.

6

Obrazek 7: jednotlacitkovy ovladac Obrazek 8: dvoutlacitkovy ovladaé

|/ Tlaéitko zapnuto/vypnuto:
O Zapne funkci, pouze pokud je hladina vody dostate¢né vysoko.

Toto tlacitko se pouziva k zapnuti a vypnuti systému.
o Stiskem tlacitka se systém zapne a kontrolka LED nad tlagitkem se rozsviti.
e Druhym stiskem tlacitka se systém vypne a kontrolka LED zhasne.

Tlacitko osvétleni:

Zapne funkci, pouze pokud je hladina vody dostate¢né vysoko.

Toto tlacitko se pouziva k zapnuti a vypnuti svétla.

o Stiskemtlacitka se svétlo zapne a kontrolka LED nad tlacitkem se rozsviti.

e Druhym stiskem tlacitka se svétlo vypne a kontrolka LED zhasne.

Automatické zhasnuti:

Svétlo zhasne po 20 minutach, pokud nebyla spusténa jina funkce.

Pokud je osvétleni zapnuto pfi spusténém motoru vifivé vany, doba funkce osvétleni bude nastavena na
dobu chodu motoru + 5 minut. To znamena, Ze svétlo bude svitit jeSté 5 minut po vypnuti motoru vifivé vany.
Pokud se motor v mezi€ase vypne, osvétleni se vypne o0 5 minut pozdéji.

Pokud je osvétleni zapnuto a hladina vody prili§ klesne, osvétleni se po 2 vtefinach vypne.

4.1.2 Vyprazdnéni jednotlivého systému

Funkce manualniho vyprazdnéni:

Pokud jetlacitko B stisknuto po dobu 2 vtefin a ve vané nenivoda, spusti se funkce vyprazdrovani:
e Kontrolka LED nad tla¢itkem B za¢ne blikat.

e Motor Hydro se zapne na nékolik vtefin (je li na vané osazen).

e Motor Aero se zapne na 45 vtefin (je li na vané osazen).

e Motor se zastavi a kontrolka LED nad tla¢itkem B zhasne.

Pomoci této funkce se trubky systému vyprazdni.

-8-
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Funkce automatického vyprazdnéni (pouze pro systém Aero):

Pokud se pfi koupeli dostane €idlo vysky hladiny na 5 minut pod uroven hladiny, pak se po vypusténi vody z
vany automaticky spusti funkce vyprazdnéni (po 8 minutach). Béhem téchto 8 minut bude kontrolka LED
nad tlagitkem rychle blikat (dvojnasobnou rychlosti nez normaing). Poté se zapne motor Aero na 45
vtefin (kontrolka LED bude blikat normalni rychlosti).

Upozornéni:
Tuto funkci Ize vypnout pfi instalaci nastavenim pfepinace jp3 ve skfifice elektroniky (viz. odstavec 1.5.8).

41.3 Ovladani kombinovanych systému Hydro/Aero (viz obr. 9 a 10)

Kombinované systémy Hydro/Aero se ovladaji pomoci dvoutladitkového ovladace se dvémi kontrolkami LED nebo
tritlacitkového ovladace se tremi kontrolkami LED (LED = svitiva dioda).

Dvoutlagitkovy ovladac¢ pro zapnuti/vypnuti jednotlivych systémi Hydro a Aero.

Tritlacitkovy ovladac pro zapnuti/vypnuti jednotlivych systému Hydro a Aero a svétla.

Systém se zbezpeénostnich diivodil automaticky vypina po 20 minutach, pokud jej nevypnete dfive ruéné.

Obrazek 9: dvoutlacitkovy ovladac Obrazek 10: tfitlacitkovy ovladac

Tlacitko Hydro systému:
Zapne funkci, pouze pokud je hladina vody dostate¢né vysoko.
Toto tlacitko se pouziva k zapnuti a vypnuti systému Hydro.

o Stiskemtlacitka se zapne systém Hydro a kontrolka LED nad tlacitkem se rozsviti.
e Druhym stiskem tla¢itka se systém Hydro vypne a kontrolka LED zhasne.

Tlacitko Aero systému:

Zapne funkci, pouze pokud je hladina vody dostateéné vysoko.

Toto tlacitko se pouziva k zapnuti a vypnuti systému Aero.

o Stiskemtlacitka se zapne systém Aero a kontrolka LED nad tlacitkem se rozsviti.
e Druhym stiskem tla¢itka se systém Aero vypne a kontrolka LED zhasne.

Tlacitko osvétleni:

Zapne funkci, pouze pokud je hladina vody dostate¢né vysoko.

Toto tlacitko se pouziva k zapnuti a vypnuti svétla.

o Stiskem tlacitka se svétlo zapne a kontrolka LED nad tlacitkem se rozsviti.

e Druhym stiskem tla¢itka se svétlo vypne a kontrolka LED zhasne.

Automatické zhasnuti:

Svétlo zhasne po 20 minutach, pokud nebyla spusténa jina funkce.

Pokud je osvétleni zapnuto pfi spusténém motoru vifivé vany, doba funkce osvétleni bude nastavena na
dobu chodu motoru + 5 minut. To znamena, Ze svétlo bude svitit jesté 5 minut po vypnuti motoru vifivé vany.
Pokud se motor v mezi€ase vypne, osvétleni se vypne o 5 minut pozdéji.

Pokud je osvétleni zapnuto a hladina vody pfili$ klesne, osvétleni se po 2 vtefinach vypne.
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41.4 Vyprazdnéni kombinovaného systému

Funkce manualniho vyprazdnéni:
ﬂ Pokud je jedno nebo obé tlagitka stisknuty po dobu 2 vtefin a ve vané neni voda, spusti se funkce
vyprazdnovani:
e Kontrolky LED nad obéma tlagitky E + E zacnou blikat.
e Motor Hydro se zapne na nékolik vtefin.
e Motor Aero se zapne na 45 vtefin.
e Motory se zastavi a kontrolky LED zhasnou.

Pomoci této funkce se trubky systému vyprazdni.

Funkce automatického vyprazdnéni:

Pokud se pfi koupeli dostane ¢idlo vysky hladiny na 5 minut pod droven hladiny, pak se po vypusténi vody z
vany automaticky spusti funkce vyprazdnéni (po 8 minutach). BEhem téchto 8 minut budou kontrolky LED
nad tlacitky E + E rychle blikat (dvojnasobnou rychlosti nez normainé). Poté se zapne motor Aero na 45
vtefin (kontrolka LED bude blikat normaini rychlosti).

Upozornéni:
Tuto funkcilze vypnout pfi instalaci nastavenim pfepinace jp3 ve skfifice elektroniky (viz. odstavec 1.5.8).

5.0 Bezpecnost

Aby se zabranilo chodu vany nasucho, systém se nezapne, pokud je hladina vody pfili§ nizko.
Motory jsou také vybaveny tepelnou pojistkou, ktera v pfipadé problémi motor vypne.
5.1 Teplota vody ve vané

Doporucena teplota vody ve vané je 38°C.

5.2 Desinfekce a ¢isténi
Systémy vifivé vany se musi desinfikovat a Cistit. Spole¢nost RIHO nabizi originalni desinfekéni a Cistici prostfedky.

o Desinfekce. Pfi kazdodennim pouzivani vany dejte kazdé dva tydny do vody po koupeli 1 desinfekéni tabletu RIHO na
50 litrG vody, coz je cca 3 tablety pro bézny objem vany, viz. ndvod k pouziti - polozka RIHO ¢. REDIS001. Pouzivate-li vanu
méné Casto, upravte ¢etnost desinfikovani. Po vypusténi vody vanu oplachnéte.

o Citéni. Aby se systém nezanasel mastnotou a jinymi organickymi negistotami, po kazdém patém pouziti vany aplikujte
do vody po koupeli 100 ml &istici kapaliny Riho Clean Plus - polozka RIHO &. REDIS002 a zapnéte systém podle
uvedenych pokynu. Po vypusténi vody vanu oplachnéte.

Vystraha: Pfi pouzivani desinfekénich tablet RIHO a Gistici kapaliny Riho Clean Plus dodrzujte navod k pouziti a
bezpecénostniopatfeni, zejména:

- uchovavejte prostfedek mimo dosah déti.

- zabrante potfisnéni obli¢eje a vniknuti do o¢i.

- nepolykejte.

- v pfipadé kontaktu chemikalie s pokozkou/zrakem/obli¢ejem oplachnéte dostate€nym mnozstvim vody.

- nevdechuijte.

- nekoupejte se, pokud je ve vodeé Cisti¢ nebo desinfekéni prostredek.

5.3 Tipy pro uzivatele

e Pokud mate zdravotni problémy, konzultujte pouZziti vifivé vany s [ékafem.

e Doporuc¢ena maximalni délka vifivé koupele je 10 minut.

e Nepouzivejte vifivou vanu po jidle.

e Pény do koupele, $ampo6n nebo mydlo pouZivejte az po vifivé koupeli. PouZiti uvedenych produktt v pribéhu nebo
pfed pouzitim systému zpUsobi vytvofeni velkého mnozZstvi pény.

-10-
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6.0 Mimoradna udrzba

@ Udrzbu a servis masazniho systému nelze provést, jsou-li servisni otvory prili§ malé, nenachazeji-li se na uréenych
mistech nebo zcela chybi. V téchto pfipadech musi zakaznik zpfistupnit masazni systém na svoje naklady.

UPOZORNENI:
Pred provadénim jakékoli prace na jednotce vzdy vypnéte privod elektrické energie.

POZNAMKA:

V pfipadé mimoradné udrzby ¢i problému se obratte na nékteré z autorizovanych servisnich stfedisek RIHO. Nevhodna
manipulace neautorizovanou osobou bude mit za nasledek okamzité zruSeni zaruky a odpovédnosti vyrobce za
bezpecnost vyrobku.

V pfipadé vymény vadnych dil smi byt pouZity pouze originalni a schvalené nahradni dily, jinak bude zru$ena zaruka a
odpovédnost vyrobce za bezpeénost vyrobku.

Zjisténi a feSeni problémd.

Problém 1.
Po stisknuti tladitek se nezapne zadna funkce vifivé vany.

PFicina 1:

Je vifiva vana pfipojena ke zdroji napajeni?
Je vana pfipojena spravné?

Je zdroj napajeni funkéni?

Reseni 1:

Zkontrolujte pfipojeni, zdroj napajeni a pojistky.
PFicina 2:

Je hladina vody dostate¢né vysoko?

Elektronicky Fizené vifivé vany jsou vybaveny senzorem hladiny a umozni spusténi jednotlivych funkci (s vyjimkou
vyprazdnéni systému) pouze tehdy, je-li hladina dostate¢né vysoko.

Reseni 2:

Doplrite vodu, pokud je hladina nizko.

Pokud je ve vané dostate¢né mnozstvi vody, zkontrolujte, zda se senzor v pribéhu pfepravy nebo instalace neuvolnil.
Pokud je senzor vody uvolnény, obratte se prosim na servisni stfedisko RIHO.

Problém 2.

Nefunguje svétlo.

Pficina:

Hladina vody neni dostate¢né vysoko.

Reseni:

Doplrite vodu.

Problém 3.

Vifiva vana nefunguje viibec.

PFicina:

Opakovanym umyslnym nebo nahodnym stisknutim tlacitek ovladace mize elektronika prestat vykonavat svou funkci.
Reseni:

Vypnéte pfivod elektrické energie pomoci hlavniho vypinace, vyckejte 1 minutu a potom opét zapnéte napajeni a
resetujete tak elektroniku. Pokud problém pretrvava, obratte se prosim na servisni stfedisko RIHO.
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Problém 4.
Nefunguje systém.

P¥ic¢ina:

Motory Hydro i Aero maji vlastni tepelny vypina¢. Pokud se vypinac pfehteje, motor se vypne. Pravdépodobnou pfi¢inou je
zablokovany motor.

Reseni:

Nechejte motor(y) vychladnout. Pokud se vychladly motor po spusténi nerozbéhne, obratte na nékteré z montaznich nebo
servisnich stfedisek RIHO. Opakované pokusy o spusténi zablokovaného motoru/€erpadla mohou zpusobit jejich
poskozeni!

7.0 Servisni oprava

,Reklamacni protokol” viz. obr. 11.

Povsimnéte si prosim: dle pozadavkl na instalaci musi byt po obvodu vany zhotoven(y) servisni otvor(y) velikosti
nejméné 40 (8) x 50 (v) cm ainstalovana(y) vétraci mfizka(y) - viz. odstavce 1.4,1.5.1a1.5.2.

V mistnosti musi byt dostatek prostoru k provadéni pfipadnych servisnich zasahu.

-12-
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Obrazek 11
| REKLAMACNI PROTOKOL CiSLO (vyplni reklamaéni technik):
@ RIHO CZ a.s., Suchy 37, 680 01 Boskovice | Tel: 516 468 222 Fax: 516 468 216
E-mail: info@riho.cz
OHLASENI REKLAMACE DOHODNUTY TERMIN OPRAVY (vyplni servisni technik):
(vypIni reklamaéni technik)
Datum podani: ZAKAZNIK -UZIVATEL(vyplni zikaznik nebo reklamaéni technik):
Jméno (kdo podal): Jméno:
Prijal: Bydlisté:

Piedano komu, kdy:

Kontakt -telefon:

VYROBEK (vyplni zikaznik): POPIS ZAVADY (vyplni zikaznik nebo
reklamacéni technik):

Datum prodeje popf.vyroby:

Prodejce:

Cislo vyrobku:

Typ vyrobku/ barva:

Typ systému / barva:

Typ ovladani:

Vyplni po osobnim zji§téni reklamace a opravé servisni technik:
Reklamace uznana: ANO - NE Pouzité nahradni dily:

Provedena price:

Vyuétovani nakladi:

Datum a podpis zakaznika:

Opravu provedl-datum,jméno a podpis:
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8.0  Zaruéni podminky

1. Délka zaruéni doby:

e nastalostbarev vany 10 let.

e nafunkénost masazniho systému a povrch viditelnych komponent 2 roky.

2. Pfimontazi van s masaznim systémem certifikovanou firmou se zaruka prodluzuje na 4 roky.

3.V zajmu urychleni reklamaéniho procesu kontaktujte pfimo vyrobce RIHO CZ, a.s. natel. €. 516 468 222 kl. 128.

4. Zaruéni opravy jsou provadény nejpozdéji do 30-ti dnli od pisemného podani reklamace vyrobci. Oprava je provadéna
pfimo u zakaznika po dohodé terminu opravy servisniho technika se zakaznikem.

5. Zaruéni doba se po opravé prodluZuje automaticky o 2 roky na vyménénou soucastku ode dne pfedani zakaznikovi.
V pfipadé, Ze tato zaruka konci pred uplynutim celkové zarucni doby, plati zaruéni doba dle bodu 1.

6. O zpusobu opravy rozhoduje vyhradné servisni technik vyrobce RIHO CZ, a.s.
7. Zaruka se uplatiiuje pouze po predlozeni kompletné vypinéného zarucniho listu.

8. Zaruka se neposkytuje v nasledujicich pfipadech:

e piinepredlozeni zaruéniho listu zakaznikem

 pfi zjiSténi opravovanych udaju v zaru¢nim listé neopravnénou osobou

e zni¢eni nebo poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou

e zniCeni nebo poskozeni vyrobku pfi pfepravé nebo jeho umisténim, nespravnou obsluhou a instalaci, pouzitim jiného
nosného zafizeni van nez jsou podpéry RIHO, nedodrzenim podminek pro provoz a montaz vyrobku danych montaznim
navodem

o pfi jakékoliv neautorizované opravé ¢i Upraveé vyrobku

o pfi pouZiti jinych Cisticich prostfedkd neZ je doporuceno vyrobcem

e navyrobky umisténé mimo CR

9. Zavady zplsobené nespravnou instalaci odpovida v plném rozsahu osoba, ktera vyrobek instalovala.
10. Akrylatové vany a sprchové vanicky jsou vyrabény v souladu s evropskou normou EN 198:1987.

11. Reklamace se fidi ustanovenim platného Obcanského zakoniku.
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RIHO International b.v.
Hermestraat 10
NL-5047TS Tilburg

tel.: +31-(0)13 572 87 28
fax: +31-(0)13 572 82 62
e-mail: info@riho.nl

RIHO Belgium b.v.b.a
Nijverheidslaan 27
B-3290 Diest

Tel.: +32-(0)13 314 780
fax: +32-(0)13 336 604
e-mail: info@riho.be

RIHO Sanitér-Vertriebs GmbH
KapellenstraRie 11

D-56235 Ransbach-Baumbach
tel.: +49-(0)26 232 071

fax: +49-(0)26 232 632

e-mail: info@riho.com

RIHO Polska Sp. Z o.0.

ul. Dubois 119

93-465 Lodz

tel.: +48-(0)42 250 62 58
fax: +48-(0)42 250 62 57
e-mail: iho@lodz.pdi.net

POLSKA

RIHO CZ, a.s.

Suchy 37

680 01 Boskovice

Czech Republic

tel.: +42-(0)516 468 222 V pripadé chybn& uvedenych modeld,

fax: +42-(0)516 468 216 specifikaci atd. nelze uplatriovat Zadné

e-mail: info@riho.cz pravni naroky. Chyby tisku a sazby
vyhrazeny.

RIHO Hungary Kft
1056 Budapest, Duna u. 1.
tel: 0036 20 359 2971

e-mail: info@riho.hu C E

Internet

WWW.RIHO.COM Z1209004.2




